
 

Faculty of Translation Studies
 -- HOGESCHOOL GENT --

1st year Master in translation German - Tschech

[Academic Year 2006 - 2007]

(valid starting from 2007 - 2008)

No. Course Sem. A B C D E

1 Translation Science 24.0 75 3
2 Terminology and Translation Technology 12.0 12.0 75 3
3 Keuzevak 24.0 75 3
4 Dutch - Language and Career - Proofreading Translations 24.0 50.0 100 4
5 German - Social Trends in the Language Area 48.0 100 4
6 German - General Translation Practice 48.0 25.0 125 5
7 German - Specialised Translation Practice 48.0 25.0 125 5
8 Czech - Social Trends in the Language AreaCzech - Social

Trends in the Language Area
24.0 24.0 100 4

9 Czech - General Translation Practice 48.0 25.0 125 5
10 Czech - Specialised Translation Practice 48.0 25.0 125 5
11 Work Placement 100.0 100 4
12 MA Thesis 375.0 375 15
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